
Chemchemu ya neema hai

traduit de « Source de grâce intarissable »
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1. Chem che mu ya ne e ma ha i Mwa mi ni fu, mu chu
183 2. Mwi sho wa vyo te ni ka ri bu Vi zu ri ha vi si
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Kwa nguvu na tukipanua
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nga ji Pe ndo la ko ha li na mwi sho We we ha u ba di li ki

ta wi U mi le le wa ka ri bi a Ma ja ri bu ya duni a

fp

������������ �� ��� �������� �� ������
� �� �

����� ��� �� ���� � �� ����������� �� ���� � � �

� �� ���

�� ���

Ha ta ka ma twa ja ri bi wa Na kushambuli wa pi a

Ya ta ge u ka kuwa me ma Ya pumzi ko i le ku bwa
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U na pa ti a na fsi ze tu Tu ma i ni, i ma ni, pe ndo.

I ma ni pi a tu ma i ni Vi ta kwi sha, u pe ndo la !

fmf

Mètres : 98.98.D - Mélodie : Source de grâce intarissable - Hymnes et Cantiques n° 183

mis en pdf par www.cantiquest.org


